ENTREVISTA 81

ME-289-11M-07

Informante: |I. — Nivel bajo, joven, 20 afios, mujer; estudios de primaria concluida;
vendedora en una tienda y en un puesto de dulces. — Grabado en DAT,
estéreo, en enero de 2007. — Entrevistador: E. — Transcripcién: J.
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Rodriguez. — Revisiones: A. Salas, M. Colmenares, C. Tapia, P. Martin. —
Trabajo de la informante. — Hay algunos participantes esporadicos: P (turno
14), Q (184), R (279-287), S (395-401), T (402), U (474), V (759-769), W
(1546, 1752-1754). — Vida personal, ventas; viajes a iglesias y playas;
maquina de juego; relaciones familiares; precios y calidad de los productos
en venta; posibilidad de poner una tienda propia.

l: (risa)

E: averl/ ahora si vamos a empezar/// ;cuantos afios tienes 1?

l: ah pues <~pus> yo tengo <~tengo:> veinte afios <~afos:>

E: ¢veinte afnos?

l: <si>

E: ¢si?/laidea es que hables seh? lo mas que puedas

l: <...> [tengo veinte afios]

E: [que n- que no te quedes] callada/ ¢ veinte [afios?]

l: [voy] a cumplir veintiun afios <~afios::>

E: ¢cuando cumples veintiuno?

l: el veintitrés de febrero

E: ah pues <~pus> ya mero no?/ como en un <~un:>// ;jun mes?/ ;mas o
menos?

I: ¢como cuanto mama?/ ay

P:  [un mes]

E: [sicomo un] mes ¢no?

l: COMo un mes

E: un mes mas o menos (risa) si no te [preocupes/ ¢ si?]

l: [como un mes <~mes:>/ tengo]/ para <~pa> los veintiuno

E: y<~y:>bueno | ;tu ahorita a qué te dedicas?

l: ah pues <~pus> (carraspeo) eh trabajo en una tienda

E: ¢enunatienda?/ sy como llegaste a esa tienda?

l: ah pues <~pus> con mi novio/ trabaja eh lo conoci y ya me dio la
chamba

E: ah primero conociste a tu novio

l: [aja]

E: [e-y]luego...

I [yl

E. [trabajaste] ahi

l:

aja me dio trabajo y ya trabajé <ahi>
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¢y ya cuanto tienes con tu novio 1?

cinco anos

jcinco afos!/ o sea que lo tuviste cuando [tenias cua-]

[a los quince] afios

a los quince afos/ ihh/ ya llevas un montén

Si <~si::>

y qué tal ¢ si lo quieres?

pues <~pus> si

¢y él también?

[si]

[oye] y ¢,qué tal sus paseos que se van a dar luego?

no pues <~pus> estan <~tan> buenos/ [(risa)]

[¢,si?])/ ¢a dOonde te vas a pasear?

al cine/ a la plaza Aragén <~Alagon>

¢ya no te vas alla este <~este:>/ ibas a <~a:>/ a visitar iglesias? ;no?/
[luego]

[aja <~aja:>]

[¢ya no vas?/ ;0 <si>7]

[a Chalma si]/ luego si voy/ si vamos

¢si?l a jcuantas veces has ido a Chalma?

ah como tres veces y aqui a <~a:> la iglesia de <~de:> ;como se
llama?// de los <~los:> Rios de los Remedios <~Remedios:>/ [Rio de lo-
o]

[(clic) ¢ esta por] aqui?/ [por...]

[no <~no:>] esta por <~por::> Cuatro Caminos mas para alla
¢,como se llama?/ de R- de <~de:> ;qué?

de los qu- este jcomo se llama? ;como dije?// eh la Rio de los
Remedios

ah ya/ hasta alla vas

mh

ah y que t-/ te/ les gustan entonces <~entds> a los dos las iglesias
mh

¢si?ll'y ala que mas lejos has ido/ ¢ cual es?

pues <~ps> a la de Juquila

esa es en <~en:> [ dénde? en <~en:>]

[en Oaxaca]

¢en Oaxaca?/ ¢ a poco te fuiste a Oaxaca?

a Oaxaca

¢cuanto tiene que te fuiste?

ah ya <~ya:> van <~vam::> tres afios que fui

tre-/ con este <~este:> ; con tu novio?

aja

¢y en qué se fueron?/ en [excursion...]

[en autobus]/ aja en excursion

¢y te fuiste con toda tu/ su familia?

no <~no:> yo nomas solita él y su- <~su:>/ sus hermanos

y qué tal/ ;ya habias ido a Oaxaca?
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ya <~ya:>// [con él]

[¢ya?]/ ¢ con él ya habias ido?/ [(clic)]

[las]/ los otros dos afios

0 sea que te la pasas paseando tu [y/ y €l]

[si/ pero es] cada afio

cada afo [vas alla]

[cada agosto]

se van de [vacacio-...]

[mh]

¢a Oaxaca?

es pagar una manda que <~que:>/ o sea que debemos

ah ustedes la deben

[mh]

[la manda)/ ¢y por qué la deben?/  se puede saber?/ [0 no?]
[ah yo] por <~por:>/ por mi mama que luego se pone mala [y...]
[aja]

pido por ella y si se compone

aja

y por eso pago mis mandas

y <~y:>tu novio es L ¢ verdad? [tu novi-]

[L]

Ly L?

ah é- pues <~pus> él por su mama que también estaba mala
¢8i?

estaba diabética y <~y::> y se enfermdé mucho y <~y:>// y él pididé
mucho por su mama y <~y:>// y si descans6 su mama

¢8i?

si si se murio

ah entonces <~entés:> estuvo mejor que...

Si

estaba sufriendo mucho

estaba sufriendo mucho

¢ati te tocd entonces cuando se murié?

mm

[no]

[no <~no:>])/ nomas lo <~l:.0> conocia pero no <~no:> nunca fui con su
mama

[<ni nada>]

[pero si] la conoci

¢ si lallegaste a ver?

mh

y entonces van hasta Oaxaca a su <~su::> a pagar su manda
su manda

en la de <~de:> ; cual?

en la de <~de:> (titubeo) Juquila

ah en la de Juquila

Si
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yal ¢y por qué la hicieron hasta alla la manda?

ah pues <~pus> porque alla se <~se:>/ alla esta la Virgencita de Juquila
mm

all- hasta alla [est4]

[y tu] eres devota de ella [0 0 €]

[no/ soy] devota a la de Guadalupe

aja/ y entonces es L/ [<...>]

[si]

te llevo alld/ a la de Juquila

Si

y qué cuando llega- (titubeo) ¢no habias ido antes a Oaxaca/ sin L?/
[antes]

[no <~n:0:>]

y qué/ cuando fuiste qué/ ¢qué fue lo primero que viste alla o lo que
mas [te gusto?]

[ah pues <~pus>] vi a la Virgencita/ su iglesia

mh

ya después todo eso nos llevaron a las playas <~playas:>

[aja]

[0 sea a] conocer

oye perddn 4y la iglesia era como <~como:> la de aqui o era...?

no <~no:> es mas <~mas:>/ mas chiquita y <~y:>es como en un cerro
[(clic) ah]

[te subes] para ver a la Virgencita

¢tienes que subir?

si es un cerro

¢y si esta pesada la [subida?]

[eh] si/ bueno a mi no se me hizo [pesada]

[aja]

porque yo iba a ver a// a la [Virgencita]

[aja]

yo no iba renegando pero a mucha gente que yo iba <~iba:>
escuchando/ si se le hizo <~hizo::>/ dificil

(clic) ¢a poco?/ [¢qué decian?/ “ah...”]

[se iban quejando]/ “ah

[aja]

[ya] me cansé”

(risa)

0 sea como yo veia que <~que:>/ que se paraban

[aja]

[y no] yo seguia caminando

pues es que ibas con esa [intencion ¢no?/ como dices]

[y aja yo iba con] la Virgencita

<ya>

yo no iba a pasear <~pasia> yo iba a pagar <~paga> mi manda

ah/ primero la manda

Si
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y L también igual

si también [<él>]

[pero] igual na- nada mas van a verla o llegan de rodillas o algo [asi
0...]

[eh pues <~pu>] yo <~yo::> <y> ya de alli/ yo <~yo:> me <~me::>/ entré
con la <~la:> de rodillas

aja

lo que pasa que hay tres iglesias para <~pa> ir a verla <~vela> a ella
hay tre- [¢ esta]

[mm]

en tres?

aja <~aja:> ahi hay <~hay:>/ primera donde llegamos

aja

segunda para <~para::> irla <~ila> a verla y tercera para regresarnos// o
sea hay tres

pero como ¢ son tres iglesias?/ o [son <~son:>]

[aja <~aja::>] <son> diferentes lados/ pero ah es que no me sé los
nombres

ah o sea hay ha- pero estan/ son tres iglesias en distintos lados

andale

[(clic) ¢,a poco?]

[como en] cuatro horas cinco horas

y entonces primero vas a una <~una:> [luego...]

[aja <~aja:>] a donde <~donde::> el pedimento

ajal ¢tienes que ir las tres?

aja

ya/ ah/ no pues <~pus> esta bien o sea esta pesado

<.>

buenas noches/ esta pesado ¢no?

Si

pero bueno pues <~pu:> la idea era <~era:> este <~este:>/ cumplirla
¢no? la...

la manda

la manda/ ah pues <~pus> estuvo bien que la hayas cumplido

si porque si no/ nos hace muchos milagros y uno para <~pa> que no//
no le dé [lo que le p-...]

[pues si ¢,n0?] tienes que agradecer

pues <~pus> si <~si:>

oye y qué te iba decir y después/ ¢ te fuiste a las playas?

aja

¢a qué playas fuiste?

a la de jay no me! como se/ Puerto Vallarta/ Puerto [Escondido]

[ah Puerto] Escondido ¢no?/ mas bien

este <~este::> la <~la:> playa del <~del:> como de los Panteones algo
asi se llama

¢apoco?// ¢y cual te gustdé mas de las [playas?]

[ah] pues <~pus> todas
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¢8i?

si me quedé de a seis [(risa)]

[(risa)] ¢,a poco si?

no pues <~pus> si

y [qué...]

[no] yo no conocia el mar

¢no lo conocias?

[no <~no:>]

[<fue>] |la primera vez

si/ cuando y-/ fui el primer afo

aja

no pues <~pus> si me <~mi> i- impacté qué// qué padre
aja/ si te gusto

si/l [me gustd]

[¢y no te dio] miedo meterte al agua?

no <~no:> al contrario agarré de ves que alquilan de las motos
ah si/ 4a poco [te subiste?]

[hasta me s-] me fui hasta por alla/ en la moto
[¢,a poco?]

[yo y su] hermana

(risa)

(risa) me fui hasta <alld> en la moto

¢y L no se subid [contigo?]

[no <~no:>]

¢no?

le dio miedo

¢a poco? [pues <~ps>]

[no yo no]

y [t si/ luego luego]

[<...> sil si <~si:>]// “sabes qué yo si me aviento” (risa)
¢,si?/ pero te gustd entonces la [playa]

[si]/ me gusté mucho

¢,8i? ¢y qué te gustdo mas de Oaxaca?

ah pues <~pos> ir a ver a la Virgencita

0 sea e- era lo <~lo:>

Si <~si:>

lo [principal]

[lo importante]

yall ;y a cuantas playas fuiste? a la <~la:> a Puerto Escondido
a a Puerto [Vallarta]

[<Puerto>]

y Puerto Angel

¢ Puerto Angel?

Si

no porque Puerto Vallarta esta en <~en::>

[es en Oaxaca]

[qué Mazatlan] ¢no?/ ;no es en Mazatlan?
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ah no ese es otro

[aja]

[si]/ ese es Puerto Escondido <~Escon:dido>

aja

este <~este::>

Puerto Angel

Puerto Angel y <~y::> ; el otro cémo se llama?

no me acuerdo

ay ah no sé el otro pero [si son...]

[Huatulco]/ ¢,no?

andale Huatulco

Huatulco

son tres

(clic) ah yall ¢y cuanto tiempo estuviste en Oaxaca?
[eh cuatro dias]

[0 cua- i mas 0 menos cuanto] tiempo es-?/ ¢ cuatro dias?
cua- mm cuatro dias <~dias:>/ si/l a ver si cuatro dias
ajall [y qué....]

[tres dias] y una noche

y ¢qué tal?/ ¢ si esta caro?/ ahi o [¢,como esta?]

[eh no pues <~pus>] fueron mil pesos <~peso:s>
[¢,de todo el viaje?]

[de <~de:>/ de] todo el viaje

¢con comida y todo [o qué?]

[no <~no:>] comida no/ tu la pagabas y/ te daban el hotel
ah c6- o sea que el hotel incluia [la <~la:>]

[ya] iba incluido los mil pesos ahi en todo

(clic) ah en la excursién

Si

¢vas a pasar?/ [ah]

[ya] iba todo alli incluido

[yo vendo]

[<ah ya>]/ eso fue la primera <~primera:>/ el primer afio
Si

¢y el segundo afio/ qué/ tal?

ah pues <~pus> fue <~f:ue> lo mismo es que <~que:>
¢qué te paso6 Basura?

eh fue lo mismo [igual]

[igual]

aver

aja mil pesos

si/ ¢y a qué otros lados te has ido?

¢mande?

¢a qué otros lados has ido?/ [aparte de Oaxaca]

[a nada <~na> mas ahi en] esos lugares <~lugares:>
y <~y:> aparte de Oaxacal ¢,a otro lado has ido?

mm/ ahi donde te digo a Puerto Vallarta
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ah si

es que son distin- no es Huatulco

pero ahi ya fuiste de vacaciones [a...]

[aja] ahi yo ya fui porque [ahi]

[y...]

no hay iglesias

y ahi jqué tal?

mm pues <~pus> no me gustdé mucho porque no habia <~habia:>// o
sea no habia [iglesias]

[aja]// [o sea era <~era:>]

[donde dar las] gracias donde llegar y todo eso
¢era pura playa [y eso?]

[aja]

entonces <~tons> casi [no]

[casi] no me gusto

mm/ (clic) o sea que/ te/ prefiere- prefieres mas ir a la...
aja pues <~pus> dar

[a un <lugar>]

[las gracias] y todo eso

yal/ ¢y también te fuiste en excursion con L?

mm si

[¢si7?]

[y] sus hermanas

oye y ¢ qué tal te llevas?/ s cuantas hermanas tiene?
mm trece

¢trece hermanas?

mh

¢y hermanos?

do-

<.>

este <~este:> con él tres <~tres:>// mm quince
¢,0 sea que son dieciséis?

dieciséis

¢,a poco son dieciséis?

[sisonun...]

[¢y su su mama] cuantos tenia cuando se murié?
ahi <~ai> como setenta y tantos sesenta y tantos algo asi
ah pues <~pus> no estaba tan grande

no

y tiene <~tiene:>/ 4 vive su papa o...?

si

¢ €l cuantos tiene mas o menos?

como <~como:> sesenta <~s:esenta>y nueve
(clic) ¢a poco?

es que los tuvieron chico- los a sus hijos

pero <~pero::> a todos ¢no?

[mh]
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[bueno]/ tuvieron demasiados

si <~si::> cada afio fijate

(risa)

(risa)

uno por ano

[mm]

[¢y qué tal te] llevas con sus hermanos?

pues <~pus> bien

¢,8i? [¢,como son?]

[no me meto] con ellos ni <~n:i> se mete (sic) conmigo/ pa-

es que bueno/ yo luego he ido alla a la tienda/ y de repente <...> o0 sea
sSe ven como que serios ¢no?/ sus sus hermanas se ven [serias]

[si son paya-] si son [payasas]

[so-]/I ¢ si son payasas?

Si pero pues <~pus:> como yo no las busco

[nada]

[no me hacen] a mi nada

aja/ simplemente <~simplemente:>/ a lo que vas

mh

¢y qué/ en qué dias estas trabajando ahi?

ah pues <~pus> de lunes a viernes

y <~y:> sabado y [domingo]

[no]

libre/ y a qué hora de lunes a viernes a qué hora

de <~de::> pues <~pus:>/ me voy a las ocho y regreso aqui como a las
<~las:> siete 0 ocho// o nueve [de la noche]

[pues <~pus> te echas] un monton// oye y cuando este <~este:>//
cuando luego andas cargando refresco y todo eso en tu triciclo ¢ eso de
dénde lo traes o qué?

eso desde las abarroteras <~abarroteras:>/ p- mm para <~pa> la tienda
y/ por ejemplo el refresco donde lo compras

ahi en Escorpién

[ah <~a:h>]

[aqui en] una de abarrotera que esta p- aqui por la R 1 <~erre uno>

por un gimnasio ¢no?

andale/ [enfrente]

[enfrente]/ ¢y si es mas barato?

mm si

y bueno no te conviene que te/ ¢ no les surte el camion [entonces?]

[0 sea] si nos <~n:.0s> surte

aja

pero luego lo que hace falta lo compramos en la Escorpion

[(clic) ah <~ah:>]

[pero si le] surte Coca <~Co:ca> Pepsi <~Petsi>

mh

este <este:>/ PefAafiel y todo si [le <~l:e>]

[mh]
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surten a la tienda/ [<...>]

[pero] aparte...

aja cuando falta asi como que Gatorade <~Guéitoreid> y todo eso
vamos a la Escorpién

mm

[si]

[0 sea] que si hay buena venta ahi en la tienda

no mucho <~m:ucho> pero si

ay cdmo no si se <~se:> estan bien// yo he visto que luego estan/ a las
seis y media 4,no? ;ya esta [abierto?]

[si <~si:> pero <~pero:>]// pero lo que pasa que |- hay momentos que
hay gente y al momento ya no hay gente

bueno [eso si]

[0 sea] tiene sus altas y desventajas

;.se puede?

aja

como aqui a (toque y chiflido)

si/ [tienes <...>]

[¢,s€e puede?]

por ejemplo [aqui]

[con] permiso/ con permiso

pasate <~pasate:>

por ejemplo aqui cuando <a en> mi puesto/ en mi puesto

aja

cuando a <~a:>/ luego hay gente luego no hay gente y asi

(clic) ¢ ya cuanto tienes con el puesto?

ah pues <~pus:>/ para <~pa> junio cumplo dos anos

dos afnos

primero Dios <~Dios:>

pero ya lo tienes mas surtidito ¢no?/ o/ ;o [cdmo sientes?/ ;con
menos?/ ;0 ves menos?]

[ah pues <~pus> yo ya veo menos porque como no] he surtido ahorita
ah si es cierto porque tenias papas ¢ verdad?/ [tenias papas]

[todo/ tenia] refrescos y todo eso

[y luego?]

[ahora <~ora> primero] Dios otra vez

&y por qué ya [le <~le:> le bajaste?]

[echarle adelante]

épor qué ya no [tienes?]

[ah] pues <~pus> porque mi mama se puso <~puso:> mala

[aja]

[un dia] y <~y:>/ pues <~ps> agarré de mis ahorritos

ah no pues <~pus> si

y <~y:>no me <~me::>/ y no me/ ;,como se llama?// no me arrepiento
No pues <~pus> no

y ahi <~ai> otra vez desde abajo voy a [empezar]

[y hay que] recuperar la inversion ¢no? [y todo eso]
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[mh <~mh::>] de todo/ otra vez desde abajo

¢y donde te va mejor aqui o alla?

pues <~pus> en [los dos...]

[¢en los dos?]

lados no me quejo

¢no?

que sea que tenga yo un peso/ son <~son:> buenos

¢algo que ganes?

mh

(clic) ah esta bien

asi es

bueno y qué mas me puedes contar de tus viajes |

pues <~pus::> que estan muy <~muy:>/ si esta bonito para <~pa> ir a//l
a relajarse y/ a pasear <~pasiar>

oye ademas <es>/ bueno aparte ahorita <~oita> te voy a sacar la sopa
de la maquinita esa tragamonedas// a ver ¢cé- como// como le hacen
ahi en la maquinita?

bueno// en la maquinita/ ves que le echas un peso

aja

y <~y:> tiene <~tiene::>/ ahi <~ai> tiene <~tiene:> nueve figuras

[¢,s0Nn nueve?]

[tu le echas]/ aja

no no es aja

son ocho y el <bar> ahi <~ai> son nueve

aja

entonces <~tons> le echas tu peso// y <~y::> le apuntas dos este dos
frutas

[aja]

[por ejemplo] si p-/ apuntas manzana uva/ y no te cae <~cai>

aja

pues <~pus> ya perdistes (sic)

aja

y 0 <~0:> si te cae <~cai> manzana/ ganastes (sic) dos cincuenta// y si
ganastes (sic) <la> uva/ te da un peso

¢ dos cincuenta con la [manzana?]

[aja] y la uva un peso

¢pero no tiene monedas de cincuenta centavos o si?

no/ no ahi [te quedan <~quedan::>]

[te cobran]// ah te [queda el crédito]

[el de a cincuenta] aja y te dan [dos pesos]

[ah <~a:h>] ya <~ya:>

y en las demas te pagan de <~de:> cinco de a diez de a quince y de a
veinte

¢en las demas frutas?

aja

0 sea pero [por <~por:>]

[como sea] el tiro
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pero haz de cuenta si yo le pon- ¢cual es el que te/ la fruta que te da
mas?

la sandia y la estrella y el siete

¢,€s0s como cuanto te dan?

te dan de diez y de a veinte pesos

¢pero por una ganada?/ o sea/ ganas una vez y <~y::>/ ;y <~y:> te
dan?/ ¢y ya?/ inada mas?

mh

hola

hola ¢,qué paso6?

[si]

[nada mas] te da una vez

si [de...]

[0 sea] gana- haz de cuenta le echas

[ah ajd]

[ganas una] vez/ sy ya te dan los <~lo:s> quince pesos?

eh si/ por ejemplo te puede dar diez pesos/ quince pesos/ veinte pe-/ 0
sea no es el mismo tiro que te da/ no te lo paga a lo mismo

y haz de cuenta por ejemplo/ I- le echa- a la manzana/ la uva dices que
te da un peso

un [peso]

[¢n0? <~n:0>])/ y haz de cuenta que le echas// diez pesos y se lo
apuestas todo a la uva/ y si ganas ¢ qué pasa?

este <~este::>// mm pues <~pus> te dan los nueve pesos porque ya no
<~no:>/ ya no te puede dar mas de diez pesos

(clic) ¢no?

no

entonces luego cuando la maquina esta/ bueno yo he pasado y luego la
maquina se oye asi (siseo)/ que esta aventando un montén de monedas
es porque le ponen a las grandes o se/ o se les prende// [a la fruta]
[¢,como que se les prende?]

0 sea es cuando les da mas a las frutas cuando se prende manza-/ este
sandia estrella y <~y:>/ siete/ por ejemplo y si tienes de <~de:>/// ;de
cémo se llama? de <~de:> dos de cada una

[aja]

[te da] noventa pesos porque se prende las frutas

[¢,a poco?]

[brilla] mucho cua- porque pasa este ;como se llama?// porque da/ c-
cuando gira da cada ratito esas frutas

(clic) aja

y se prende cuando te da mucho

¢,a poco?

mh

pero entonces// puedes ganar hasta qué ; cien pesos 0 mas?

hasta mas hasta quinientos

¢a poco?/ [<si>]

[es] como le pongas
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y tu por ejemplo/ justedes cuanto es lo mas que le han puesto?
le han/ puesto le ha puesto de a doscientos/ de ciento cincuenta// pero
es que [si <~si:> también]

[un montén <~montd:n>]

pierdes un buen

pues si ¢,no?/ imaginate

no si/ pierdes

¢y no te sale peor?/ o sea estarle metiendo [<tanto>]

[ah si]

¢8i?

uno d- luego dice que te vas a recuperar y ya no te recuperas
pero ya se enviciaron ustedes ¢ verdad?

si/l no <~no:> si [si te envicia]

[ya el de ustedes ya es] vicio (risa)/ porque estan [ahi casi diario]
[mm]

[¢,n0?/ o diario]

[si ese es]/ su unico vicio de él

¢aja?

porque ves que no fuma ni toma

ah no no sé ¢ no fuma [ni to-?]

[no <~no:>]

es tranquilo [¢,n0?]

[si]/ nada <~na> mas ese es su Uunico vicio

la maquinita

la [maquini-]

[oye] y esal ¢nunca le echaron a la esa maquinita que estaba aqui en la
paleteria?// [esa que <tenia...>]

[ah la de ~de::>] que <~que:> ¢ le pegabas y te daba dinero?
aja/ [una que se mueve ¢no?]

[no ahi nunca)/ si <~si:> que/ hasta la podias mover para <~pa> que te
[diera ¢,n0?]

[(risa) aja]

no <~no:>

iesano?

<y> un dia si le eché cinco pesos y no me dio nada

¢no te dio [nada?]

[incluso] hasta tenia billetes de a cincuenta y de a veinte no?
ah si es cier- hubo una época en que le [pusieron eso]

[si <~si::> pero] no ahi no te daba ahi te <lo>/ ahi si te lo robaba
¢apo-?

[mh]

[0 sea] es mas se- la otra/ [<eh> tienes mas pos-]

[es mas segura] porque tu sabes qué fruta le estas echando

ah [ya]

[0 sea] pues como tu suerte/ si dices v- le voy a poner el <~el:>/ limén o
campana

aja
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te sale la campana y es segun tu suerte

oye y la <~la:>/ cuando te sale por ejemplo ese de bar// el simbolito de
bar qué pasa

es <~e::s> porque le atinas y te da veinticinco o cincuenta pesos

[¢,a <poco?>]

[es que hay] un <~un:>/ cuadro que dice “bar de veinticinco”

aja

y “bar de [cincuenta”]

[de cincuenta]

y si te cae el de veinticinco te da veinticinco pesos

aja

y si te cae el otro te da cincuenta [pesos]

[¢,cincuenta?]/ ;aunque le hayas echado un peso? [no <~no:>]

[aja]

¢aunque le hayas echado un peso?

te los da

(clic) ¢,a poco?// [ah pero...]

[es que ese ya] seria <~se:ria> tu suerte

pero casi nunca cae ¢no? [0 si?]

[no <~no:>] ese casi no/ ese casi no lo <~lo:> ponen en el programa
<~pograma> ¢;no? asi

aja

si porque lo <~lo::>/ lo tienen programado <~pogramado> la maquinita
oye pero ¢<no> no te ha pasado que de repente// eh alguien e- esté
alguien ya haya encarrerado la maquina y de repente llegas tu a jugar o
que tu ya la hayas...?

¢llenado?

pues <~pus> no sé encarrerado y <~y:> ;y alguien llega?

Si <~si:>

y [t-]

[asi] ya toca

¢,sil si <se> te ha tocado?

Si <0> 0 sea <es> como que dice te gana la maquina ¢no?

aja/ algo [asi]
[si <~si::>]// asi asi luego va un <~un:> chavo
aja

y <~y:> L juega todo/ y ya después va el chavo y <~y:>y <~y:>/ le echa
sus pesos el chavo y si gana

ah

[y dice él/ “aja’]

[ya porque ya <~ya:> dejaron] la maquina como que <~que:> [lista
¢no?]

[aja]/ dice L/ “pues <~pus> para <~pa> eso es’/ 0 sea €l no es payaso
de que le diga “ese es [mio”]

[no <~no::>]/ dice <~dice:> “para <~pa> eso es <~es:>"/ luego va para
<~pa> mi
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pues si eso si/ oye y qué te iba a decir y la sefiora la/ la duefia la <~la:>
la de la farmacia no...

no es la duefia <~duefia:> o sea es la trabaja-

[aja]

[0 sea] se la// se la prestan para <~pa> que la <~la:> mm/ que/ jueguen
aja

0 sea le dan <~dan::>/ o sea le dan porcentaje le dan dinero// para
<~pa> que la tenga ahi

(clic) <pero> es que/ bueno una/ una vez yo vi no sé/ tu has de saber//
que <~que:> yo iba pasando por ahi/ y la sefiora sacé <~saco:>/ la
bandeja de las monedas ¢,por qué la sac6?

¢la [sefora?]

[porque)/ aja [una de ahi]

[¢1a viejita?]

no <~no:> bueno no me fijé

¢una [flaquit-?]

[pero alguien] sacd [una moneda]

[si porque <~poque> es <~e>] la duefia de |- la maquinita/ por ejemplo
van/ y vacian <~vacean> la maquina para <~pa> que tengan cambio
[(clic) ah]

[y al otro dia] van y <~y:> sacan dinero y asi

aja

y a la vi- a la viejita de |- la fa- farmacia

mh

le dan dinero

pero entonces por ejemplo si <~si:> haz de cuenta/ la viejita ve que tu
ya <~ya:> te dio cien y luego doscientos...

se enoja

¢Si? ¢qué te dice o que?

dice “no ya <~ya:> voy a apagar la maquina porque ya esta caliente”/
incluso eso dijo [hace rato]

[ay <~a:y>]/ ¢ a poco?

como un muchacho gané como quinientos sei-/ seiscientos pesos

aja

estdbamos viendo yo y L y <~y:> este/ pero si le daba al chavo porque
el chavo también ya le habia <~habia:> metido dinero

aja

y este <~este:> y el chavo <~chavo:>/ ya habia perdido/ que le sube a
las grandes

aja

o sea al siete la campana

aja

y que le empieza a dar y le prende// ya le empezd a dar a todas// ya
hasta el ultimo <~ultimo:>/ creo gand quinientos o seiscientos/ entonces
se los se le hizo facil cambiarselos a a la sefiora de la <~la:> mm
farmacia

aja
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y dijo “no pues <~pus> ya estan bien calientes las monedas ya voy a
apagar la maquina”

uh

asi es la sefiora muy <~muy::>// muy <~muy:> quién sabe como eh/
para <~pa> las cosas/ 0 sea para <~pa> el dinero

aja

esconde mucho el <~el:> los pesos y todo eso

pues <~pus> es que ya ve que esta perdiendo ¢no? yo [creo]

[si <~si:>])/ ademas ella no pierde/ [porque no es su maquina]

[pero pues <~pus> si no es]/ no es de ella no?

lo que pa- lo que pierde son sus ganancias/ o sea por ejemplo si ahi
tienen <~tienen:> mil pesos ahi le toca como/ doscientos pesos

ah <ya> [0 sea de lo que se junta]

[<trescien->/ aja] le dan su <~su:> [cdmo se...]

[de ahi <~ai> le da] el porcentaje

le da un porcentaje

(clic)

si <~si:> pero si le va bien a la viejita/ cuando esta bien llena son como
<~como:> dos mil pesos

¢a poco de tanto se llena la [maquina?]

[si pues <~pus>]/ tanto/ tanta gente que le [echa]

[(risa)]

también yo le echaba antes de a c- de a veinte pero ahora ya no

[¢ya no?]

[ya mejor] me los aguardo (sic)

mm

[si]

[pero] L [si sigue ahi]

[no ese] si sigue

(siseo)

no es que si es un vicio feo

pues <~pus> si porque como dices si si esta programada la maquina

si esta [programada]

[pues tampoco] te va soltar tanto 4,no?/ no te va a [<soltar...>]

[hubo]/ un dia que/ se descompuso

[aja]

[se puso] en ceros

aja

la maquina/ pero empezo a dar los pesos

[ah si]

[entonces <~entoces>] ese dia estaba jugando L

aja

y <~y::::>y su herma- y su hija de la sefiora se metié/ “ya voy a apagar
la maquina por-"/ con groserias

(clic) ¢a [poco?]

[le digo] “calmate porque <~poque> esta jugando”

aja
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0 sea Yo si le dije sus cosas y me se me puso

[(clic)]

[yo] también/ le digo

[mh]

[pues <~pus>] por eso le esta echando

[pues <~pus> si]

[le dije] hartas cosas

[(risa)]

[pero] el chiste que la maquina le seguia dando sus pesos

<ah> o sea se estaba vaciando [la maquina]

[si <~si::>] le dio doscientos pesos

(clic) ¢a poco?

regalados

y sin jugarlos ¢,no?/ [mas bien]

[@ja] no <~no:> incluso si le <~le:>/ si le cayé al siete

[aja]

[creo le] dio treinta pesos pero la <~la:>/ se/ la <~l::a> maquina se puso
en ceros

(clic) aja

como que se le fue el avion

(risa)

y ya empezo a dar <~dar:> todo y la/ la/ su hija se la <~l:a> apagd
su hija es la que vende afuera [este <~este:>]

[una] que tiene la nariz asi// [como la mia pero mas...]

[ah creo que si] y que vende

[flaquita/ banderillas]

[que vende este <~este:>] banderillas [, n0?/ y eso]

[dndale esa es] su hija

ah

si [me]

[si]

dijo hartas cosas y yo también no me iba a dejar

no pues <~pus> no/ pero la sefiora la viejita si se ve enojona ¢no?
[no <~no:> si <~si:> es]

[<...>]

bien mm si

no <~no:>y la <~la::>/ la hija también se ve de repente [media...]
[si] son/ tiene varias hijas

¢a poco?

mh// son como diez once [hija-]

[yo pen-]/ ah yo pensé que nada mas era...

no <~no:> tiene [varias <~varia:s>]

[una]

¢no te acuerdas <~acuedas> de un senor bigotdn que estaba ahi
luego?// gordito/ que pensaba que era su esposo y es su hijo

[no me he fijado]

[un gordito de los] celulares <~celulares:>
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ah ¢ el de los celulares?

¢ves que también tenia maquina él ahi?

ajal si creo que si

si era su maquina de él

el de/ el de él

mh

¢y €l era su hijo?/ [es su hijo?]

[si er- es] su hijo

¢a poco tiene como diez u once?

si/ también tiene un buen de hijos

ah tiene un montoén

si

no <~no:> pero se la gana tu/ suegra

no [pues <~pus>]

[¢no?]

si muchos

tu suegra si...

yo creo por eso/ ya no aguantd y ya/ se pa-/ se <~se:> muri6 [yo creo]
[(risa) <eh>] pues <~pus> si imaginate

no pues <~pus> si

también tuvo que ver yo creo ¢no?

un buen de hijos/ ¢ para <~pa> aguantar tantos?/ y ella solita
mh

Si <~si:>

pues <~pus> si

[tantos hijos]

[y qué]/ y <~y:> bueno y de <~de:> dices que con sus hermanas no
pues <~pus> nada que ver ni <~ni:>

no hay que ver

ni nada pero o sea <~sea:>

si son <~son::>// si son payasas la verdad <~verda>

¢,8i?/ por qué o seal [te dicen cosas 0 algo]

[son <~son:>/ no <~no:>] son payasas no sé son [muy <~muy:>]
[mh]

quién sabe como// mamonas [(risa) <ah>]

[(risa)]

<son bien> payasas

aja

[no sé por...]

[0 sea <nada>] pero <~pero:>/ te mantienes ¢no?/ [al margen]
[si <~si:> yo <~y0:>] eh/ si no me dicen nada yo no les digo nada
mh

me gritan/ yo les grito

(clic) oye y una de una un chico ahi// el puesto de verduras es también
[de <~de:>]

[el A)/ su sobrino

ah ¢no no es su hermano?
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no es su sobri- <uno> de lentes ¢no?

uno de lentes

si es su herma- su sobrino

(clic) ¢,es sobrino de quién?

es su sobrino

<..>

qué paso V

estas viendo ¢ qué estas?

estamos aqui grabando a |

[¢si?]

[pasale] si <~si:>

estd mala eh esta <~ta> mala

yo pensé que era hermano de <~de::>// de L
<no> es su sobrino

¢,Si?ll pues <~pus> esta este <~este:> pues <~pus> <ya> esta grande
¢no?

itienes cigarros E <...>7?

mh

no// sy de quién es [este...?]

[no] tiene veinte afos

itiene veinte afios? se ve

[si <~si:>]

[como] de <~de:>/ catorce [¢,n07?]

[¢,si] verdad <~vea>?

se ve [bien chiquito]

[no tiene] veinte anos

¢y éll de quién es hijo?

de su hermana la <~la::::> mediana de la grande
hay una que siempre esta ahi <~ahi:> atendiendo
[¢,una peloncita?]

[una que siempre siempre] siempre esta si que tiene el cabello cortito
ahi <~ai> si es su hermana la m- <~m::> grande
¢y ella te cae bien o [<xmm igual no>?]

[no <~no:> es muy pa-] es muy [payasa]
[¢,<si>?]/ ¢si?

si/ es la 0 sea es mi patrona

¢ah ella es tu patrona?

ella es mi patrona

¢y si se pone exigente [0 <~0:>7]

[si]// [si]

[¢y tU] qué tal le caes?

¢ieh?

¢tu como le caes o qué?

a mi no me importa si me cae <~cai> [0 no <~no:> no]
[(risa)] [pero pues <~pus> es que...]

[mientras que esté] bien con L
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si pero es que imaginate e- eres la <~la::>/ eres este <~este:> la <~l:a>
trabajadora de ella// y eres novia [de <~de::>]

[¢,si] verdad <~vea>?

su hermano/ [<...>]

[fijate] tuve que pasar con to- por todas sus hermanas
o sea de que/ de que son pa- de <~de:>/ ;que fueron tus patronas? ;0
qué?

aja/l no <~no:> pasé todas por/ por/ L

[como <como> <...>]

[eran bien payasas] sus hermanas

[¢si?]

[no] me querian

(clic) ¢,qué te decian o qué?

no “pues <~pus> no te conviene” y no sé quéy...
;asile decian a L?

a <...> a- ademas les dijo L “no pues <~pus> si tu/ ustedes no se van a
[quedar con <~con:>/ con ella”]

[(risa) con ella ¢no?] (risa)// pues <~pus> si era cuestion tuya [y de...]
[pues <~pus> si]

y de L/ ¢y sus hermanos nunca estan ahi [verdad?]
[no]/ casi no [estan]

[ellos no]

trabajan

ah si porque nada mas he visto a <~a:>

a L y a otro/ un [gordito]

[a <~a::>]/ no un/ al gordito [tampoco]

[¢,nO <~n:0>7]

nada <~na> mas al que dices que se llama A

A es su sobrino

aese...

el de la verdura es el duefio de la verdura

¢ah él es dueno [duefio?]

[el dueiio]

mm/ pues <~pus> [ya su]

[pues <~pus> casi] es como mi caso// [de mi puesto]
[aja/ ah pues <~pus> si]/ que [tienen su...]

[y tiene veinte] afios igual

y [tienen su <~su:>]

[en febrero] también cumple sus afios

[(clic) ¢,a poco?]

[creo el veintiséis]

ah [pues <~pus> ahi <~ai> s-]

[el <~e:I> veintiun] [afios]

[casi] igual que tu ¢ no?

Si pero <~peo> ese es bien payaso

¢no te llevas bien con él?

si <~si:> pero es muy payaso con la gente
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épor qué?

a mi me cae gordo e- eso que sean payasos con la gente

ipor que?/ te <~te:>

[quién sabe <~sa:be>]

[contesta] mal o [¢qué?]

[aja]

mm

hasta a sus hermanas por diez centavos y/ yo luego les ando pon-
poniendo a la gente o sea <diez> veinte centavos cincuenta

aja

y se enojan// [te]

[ah] o0 sea que no <~n:0> les/ ¢ les faltan veinte centavos [y ellas no les
dejan]

[mMm no <~no:>]

algo?

luego se enojan

[(clic) ah]

[ya de] pero <~pero:> ya/ le digo “no seas asi’/ yal/ fijate que ya van
cambiando y si ya

¢8i?

ya son mas/ buenas// que antes que diez centavos “luego te los paso”/
dice “esta bien ya déjalo asi”/ y antes no <~no:>

¢y antes no?

no <~no:>/ le digo “es que si no <~no::> si no hacen eso selesva airla
gente”

eso si

al contrario por diez centavos no <~n:0> te haces ni rica ni pobre

y luego deja de eso que no tienen <~tienen:>/ la <~la::>/ tienen cerca la
vinateria [¢,n07]

[tienen] <..>ylalL

¢cualeslal?

la <~la::>/ la cremeria la C

ah ca- [ah si es cierto]

[mm]

la que [esta enfrente del banco]

[ahi también tienen]/ si

si <~si:> si es cierto esa <si> también es buena competencia [¢n07?]

[si <~si:>]// dan i-/ van dan es qu-/ lo que pasa que ahi <~ahi::> varian
<~varean> los precios en todas las tiendas

aja

por eso// luego compran en la tienda por los cigarros/ por los chicles
<~chi:cles>

mh

por los refrescos y todo eso

oye y tu qué ya estas ahi mas o menos <sabes>/ ;si le- si les ganan al
<~al:>// o0 sea la/ si le ganas en una tienda [a <~a::>]

[si] [pero no mucho]



882

883

884
885

886
887

888
889

890
891
892
893
894
895
896

897
898
899
900
901
902
903
904
905

906
907
908
909
910
911
912
913
914
915
916
917
918
919
920

—m

m = m= m=m

M= m = m = m = m = e me m

303

[¢bien a todo] o qué?/ para <~pa:> la/ porque yo sabia que por ejemplo
a las Sabritas les ganas poquito [¢,n0?]

[si] como <~como::>/ treinta centavos <~centavos:>/ [cincuenta
centavos]

[(clic) ¢ treinta centavos] por bolsita?/// huy no pues <~pus>

y lo que pasa que como ahorita <~orita> ya hay muchas competencias
<~copetencias>

[mh]

[ya no <hay>] ya no vendes como antes// ellos dicen que ya no venden
como antes

mh

que iba mucha gente <~ge:nte>// y ahora <~ora> ya no porque
<~porque:> cada cuadra hay ventanitas

si si es cierto/ [¢y el refresco]

[mm]

como cuanto le ganas?

ah [como igual]

[<...>]

cincuenta un peso

¢a poco?// pues es muy poco ¢no?/ [y es que a ese no le puedes subir
mas ¢ verdad <~verda>?/ si no...]

[si <~si:> en todo/ y donde puedes] ganar mas es en la cerveza

pero no/ [¢,a poc-?]

[y en los] cigarros/ nada <~na> mas

pero la cerveza igual la das a un sol-/ tiene un solo [precio ,no0?]

[sol-/ sol-]/ y <~y:> también tienen permiso

¢,CcOMo permiso?

o sea de Hacienda ¢ ves que piden permiso?

ah si
eso le <~l::e> lo importante <~impotante> si no lo tienen/ lo- los multan
y les cierran

[por la cervezal

[<porqu- lo>]/ aja/ porque <~poque> no tienen [permiso]
[mm]// [¢,a poco?]

[0 sea alli] en la tienda tienen permiso para <~pa> todo
aja

para <~pa> cigarros> para <~para:> la cerveza

si

para <~pa> tienda// si no lo tienen la tuvieran clausurada <~clasurada>
no eso si

[si]

[<si>] ¢y en la cerveza?/ ;ahi como cuanto le ganas?
ahi <~ai> como <~como::> dos cincuenta dos pesos

¢ por qué/ por caguama?

mh

pero pues <~pus> es mas ¢;no? <...> [si se <vende>]
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[si <~si:> pero <~pero:>] pues <~pus>/ luego no se vende luego si se
vende/ lo que donde/ se vende mas el viernes sabado/ u o domingo por
lo [mucho]

[aja]

pero asi d-/ diario no se vende/ se vendera una <~una:> o dos o tres
caguamas// al dia

pero es poquito ¢no?

mh// lo que se vende mas son los cigarros sueltos

¢8i?/ ¢y esos [cuanto les ganas?]

[y los chicles]// ah pues <~pus> le ganan <~ganan::> pues <~pus> la
caja esta a veintidés del Montana <ahi> dan a uno cincuenta

¢auno [cincuenta?/ ¢y cuantas trae?]

[le ganan como <~como:>] a veinte

[¢veinte?]

[como le ganan] como <~como:> ; diez pesos?/ ocho pesos

como diez pesos mas o0 menos

diez pesos y <~y::> el Camel esta a veintidos

¢y trae <~trai> veinte igual?

trae <~trai>/ trae <~trai> veinte igual

¢y acoémo los dan?/ a <~a:>

a dos pesos

ah a do- a ese le ganan [mas ¢ verdad <~veda>?]

[si/ aja] yo los daba el Montana a peso

aja

pero no me salia

(clic) ¢y a poco lo bajaste?

no lo subi a uno cincuenta

ah yo pensé que los habias bajado [dije “no pues <~pus> no <~no:>"]
[si porque aqui ves que] en la tienda los dan a dos pesos

(clic) ¢aqui con la sefiora?

el Camel lo da a dos cincuenta

[ytuel..]

[yo me pon-] yo me pongo porque la gente me busca

¢y el Camel a como lo das?/ a dos

a dos pesos// [si <~si:>]

[y el <~el::>] ¢ cudl otro/ me dijiste?

el Montana a uno cincuenta

¢y allda cémo lo dan/ a [dos?]

[a] dos pesos// si

[no pues <~pus> si esta caro]

[<no me> gusta porque <~porque:>] pues <~pus> porque <~poque>/
luego se siente uno feo cuando no <tienen>/ luego me vienen y me
piden/ pues <~pu> les digo/ “pues <~pus> oOrale”

mh

pues <~pus> ya saben que aqui si/// si presto

aja

<que> asi// o sea asi/ b- buscas a tus clientes y te buscan mucho
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Si <~si:>

porque <~porque:> aqui se <~se:> les <~le:s> abren las puertas

y pues <~pus> si estas dando barato

aja <aunque> sea <~sea::> cincuenta centavos vienen aqui y ya// se les
hace su cuenta <~cue:nta>y ya ves

luego una/ una sefiora mm la sefiora de aqui de la tienda

[mh]

[bueno] el sefior/ jcuando fue?/ ayer compré unas galletas

aja

un <~un:> unas Piruetas creo/ y este/ y ya me las llevé y me las iba a
comer/ y de repente vi que la fecha era del <~de:|>

era/ [caduca- cadu- <...>]

[que era de enero] del dos mil seis

[si <~si:>]

[ya habia] caducado/ o sea tenia un afno// no pues <~pus> ya regreseé y
se las regresé o seal si [y <~y:>]

[no] o sea todas sus/ sus galletas de Gamesa estan caducadas/ incluso
[aja]

[¢ ves] que me surtia <~surtia:> Gamesa?

aja

me decia que s- todo su producto es caducado

¢el de alla?/ [(clic)]

[0 sea] a mi no me puede decir nada porque <~porque:>/ pues <~pu>
ellos tienen mas <~mas::>// o sea cola que les pise porque tiene mas
cosas caducadas

jihh!

por ejemplo los dias que no abri

[aja]

[rega-]/ regalé mis dulces que <~que::> se me caducaron

aja

pero <~pero:> ;ves que dura un mes?

si ¢no? de [la fecha/ todavia tienes <un>/ un mes]

[aja aja/ll aja un mes]

aja

y <~y:> ellos tienen ya un afio afo y [medio]

[no] pues <~pus> te digo las galletas de ayer [tenian un afo]

[yo todo lo] que sea de <~de:> chocolate de a cinco los regalé

mh

no/ porque a mi no me gusta asi/ trabajar// incluso también chicles
regalé <~regalé:>y [todo eso]

[(clic) ¢,a poco?]

hasta mis cuetes regalé

¢tus cuetes también?

para <~pa> que no se me cebaran (risa) [caducaran]

[(risa)] [s-]

[si] pero/ todas las que ves/ las galletas [de]

[mm]
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Gamesa estan todas caducadas

[si si vi]

[y lo que tiene] ahorita no es de lo nuevo

no porque las esas galletas/ tenian una <~una:> tira de las de perrito/
[se <~se:>]

[mMm/ no y] ahora <~ora> es de <~de::>/ como del/ Punki Punki (sic)//
[ahora <~ora> son nuevos]

[pues <~pus> no sé pero]/ pero tenia una de esas de perrito narizén

si ya sé cuales de dalmata y todo eso [¢,n0?]

[aja]/ [y pues <~pus> <te>]

[de <~de:>/ huellas <~guellas>] grandotas

te digo que tenia un ano

no pues <~pus> si

y <~y:>también hoy D fue a comprar una <~una:>/ una lechera

y [estaba <~taba> <...> caducada]

[y <~y:>/ y]/ si <~si:> caducé el <~el:> qué/ mayo/ en mayo del [dos mil
seis]

[(sise0)] ¢y se la cambiaron?

pues <~pus> échale <el medio> afio

No pues <~pus> [si <~si:>]

[si no]/ ya no se la compré porque no tenia otra/ era la [unica que tenia]
[no <~no:> pues <~pus> no]/ es que no// no debes de comprar cosas
caducadas porque <~poque> luego <~l:uego> ves como es aluminio

mh

saca un liquido

[(clic) ¢,a poco?]

[¢,como se llama?] s,como se llama?

no sé

bueno saca un s-/ un <~un::> sabor bien feo
¢,a poco?

cuando es de si cuando los frijoles se golpean
ah [si]

[ya no] sirven// saben a fierro/ [cortado <~co:rta:do>]
[por] lo que me/ por

[ah]

[lo que] van sacando

andale/ eso sabe bien feo

(clic) mm

<aunque> esté buena la fecha <no> ya no te sirven
[entonces]

[<yo>/ cuando] vamos a surtir

aja

reviso todas las latas/ todas todas todas

¢y te ha tocado que te quieran vender este aplastado?/ [bueno ¢ si?]
[ah si <~si:>] pero las cambio

luego luego
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si si me las cambian/ in- incluso luego van <~van:> pon- y este
ponchadas/ luego <hay los> chiles van a- abiertos/ todo eso

(clic) ¢,a poco?

las rajas <~rajas:>// luego como ves que son un buen de trabajadores y
comen ahi

aja

y abren las latas y se las comen// o [luego con...]

[¢y a poco asi] te las quieren vender luego?

si asi las meten en la caja// [si <~si::>/ tienen]

[ah <~ah:::>/ que]

todo su mafna

pues <~ps> que transas ¢no?/ ;de aqui de la E [07]

[si <~si:>] luego vienen Cloralex <~clorales> sin <~sin:> una pieza y yo
todo cuento eh/ me veo mal pero me cuento [todo]

[no pues <~pus>] es que esta bien porque [si estas pagando]

[hasta las sales]/ hasta la sal la cuento// los frijoles/ todo cuento

mh

hasta los kilos que me dan de <~de:> arr- de arroz y todo eso yo lo
cuento

no <~no:> esta bien porque [pues <~ps> que te estén]

[es que si no te] pones asi te siguen robando <y>/ luego los Fabulosos
también/ el otro dia compro media caja de Windex <~glindes> para
<~pa> los vidrios

aja

y este <~este:> y venian doce botellas y en <~en:> hasta abajo habia
una botella vacia/// <pues> [son las que]

[a poco]

ocupan <para el> echarle a

[aja ese es/ si]

[las computadoras y] todo eso/ y no tenia nada <~na:da> ni una gotita/
no y que lo cambio le digo “si quieren o si no regrésenme el dinero”
pues <~pus> si

dice “no si ahorita <~orita> se la cambio”

no pero o sea entonces <~entds> ya tienen bien medida su transa ¢no?
[de a ver <quién>]

[no pues <~pus> si <~si:>]// es que luego como cuando falta algo se los
cobran a ellos

ah entonces <~entds> por eso [andan <~andan:>]

[mh]

viendo a quién [cargarle al muerto]

[si <~si:> agarran] de las cajas/ también de la/ luego en las bolsas de la
caja/l también/ te agarran/ [jabones]

[¢de <~de:> |la] qué?/ ;ah de jabon?

de las cajas

[0 sea que en todo...]

[luego dicen] <...> luego dicen <~dicen:> cuarenta y luego traen treinta
y cinco// o [sea <cuan->]
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[ah <~ah::]

tu sientes la caja [cuandO]

[aja]

la cargas sien-/ la sientes rara// o luego cuando las de kilo son diez/
luego vienen nueve ocho

[¢,a poco?]

[tienen sus]/ tienen su mafa todo [eso]

[no pues <~pus>] si roban un montén ¢no?

mh/ [todo]

[entonces <~toces>]/ ahi <~ai> te/ ahi por ejemplo todo lo <g-> la tienda
lo que es arroz y eso se surten aqui en la...

todo aca

en la abarrotera

en la abarrotera/ si hay que saberle también porque luego te meten
cosas caducadas

¢también?

debes de ver donde estan bien las cosas

[mh]

[donde] compra mas la gente// donde sale mas barato para <~pa> ti y
para <~pa> la gente

hace poco me platico una chava que en la <~la:> alla en la central de
abastos de Ecatepec

mh

que <~que:> lo que hacian era a los <~lo:s>/ que al yogur y a los jugos
Si

que les borran la fecha de caducidad

si y [los dan mas baratos]

[y que les ponen <y>] aja o y [que les ponen otra]

[tres por diez <~die:z>] si

¢,a poco?

todas las cremerias estan asi

¢,a poco si?

si <~si::> hasta luego aqui <~aqui:> en la <vinata>// si <~si::>

0 sea que es lo <~lo:> es/ ya [normal]

[ahorita <~a::horita>] aqui ya <~ya:> <en>/ aqui en la tienda va un
supervisor y revisa todas las fechas

aja

y estan bien

[mh]

[también] como en el cigarro también van y lo <~lo:>

¢y si va el si va un supervisor [entonces?]

[si <~si:>]

¢y [como qué/ cuando van?]

[y <~y::>y ven caducado] y te lo cambian// porque esa ya es la culpa
del <~de:l:>

del <~del:> [este/ aja// el <~e:I> si proveedor ¢no?/ aja]
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[proveedor <~provedor>/ el <~el:> ; cdmo se llama?/ el que lo vende]// y
si no los reganan/ el otro dia mm/ apenas el otro afio/ fueron los del
cigarro de los del jte acuerdas de los cigarros del Alas y todo eso?/
Bohemios [y todo eso]

[ah si]/ si si si

no/ todo eso no vendia L ya estaba caducado

[aja]

[y se |-]/ fue el del Marlboro <~Marboro> y se lo cambi6 todo

por Marlboro <~Malboro>

mh

¢a poco?

también los yogures todo <~todo:> y si ven caducado lo cambian

pues si es que dejan en mal [a la marca ¢no? si ven que venden]

[si <~si:> 0 sea <~sea:> 0 sea no] es la marca/ o la t-/ ya no te compra
la gente

mh

0 sea ya va con el temor que ya venden caducado// asi como tu ya vas
a revisar las mar- las [fechas]

[si <~si::>]/ no pues <~pus> [te digo a mi de]

[hasta con los] chicles <~chicles:>/ [s-]

[¢ también] traen fecha?

si <~si:> traen fecha// y te apuesto si vas y compras

[(risa)]

[ahorita <~oita> un chicle]

[aja]

[este] ya aja ya estd mas pasado que este// si no te r-/ te regalo todo mi
puesto

(risa) ¢,a [poco? no <~no::>]

[no en serio <~serio:>]

no si te creo porque te/ te digo mira/ hoy fue lo de la leche/ La Lechera//
y ayer fue lo de las galletas que/ un afio de caducidad

luego <a> ustedes <~ustés> les compraban [ahi 0s]

[no hombre <~no:mbre>]

refrescos

si/ luego también ahi

si es que <~que:> todo eso esta <~esta:>/ estd <~ta> mall// fijate si un
dia les cae <~cai> Profeco si lo...

[pues <~pus> si]

[por la-] por las <~las:> fechas

[y...]

[por] los nifios

y es que ahi <~ai> su esa de <~de:>/ de Gamesa/ como dices si se ve
que hasta tiene un montén de polvo de

no si <~si:> [nosotros a mi <no>]

[de que no]

0 sea yo limpio todos los muebles

aja
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y estan limpios y no se ven asi/ 0 sea cada que ve-/ asi un producto yo
mal de la tienda lo limpio

pues <~pus> si 4no?

tengo todo arregladito ahi

0 sea que a ti te toca arreglar <~arregla:r> [y limpiar <~limpia:r>y...]
[si todo y <~y:>] limpiar el Boing <~bo:ing> donde tengo <~tingo> los
¢ves que en los refris hay jugos?

aja alla arriba

todo eso limpio// limpio los [refrigerador-]

[entonces <que>]/ que quitarlos y volverlos [a poner]

[mh]/ a ponerlos/ por ejemplo ahora <~ora> no los limpié ahora <~ora>
mafana me voy temprano

[aja]

[primero Dios]/ voy ir (sic) a limpiar el Boing y todo eso por los nifios de
la escuela

mm/ mh

los/ los voy a limpiar

aja

ya acabo todo mi ya/ mi quehacer y ya// [despacho]

[y otra <vez>]

y ya me vengo otra vez para <~pa> aca

y te toca despachar/ ¢ si te dan tu hora de comida/ o algo [asi?]

[no] porque me salgo con L a <~a:>

¢a comer?

a <~a::>/ a surtir y luego nos echamos un taquito <~taqui::to>

ah ya ahi

Si <~si:>

[oye...]

[0 luego] aqui/ con mi mama a echarnos un taco

¢y tienen ahi la bodega o algo asi de como una bodega o [algo?]
[una] una bodega chiquita

es es mm yo he visto que hay una/ puertita [¢,no?/ ¢ ahi luego luego?]
[andale por ahi]// aja pero ¢ves que hay una ventana en la calle?
aja/ [creo que si]

[ahi es su <~su:>]/ bodeguita

ah/ si

[creQ]

[porque] tienen este/ o sea si tienen surtida la tienda ¢no?

mh// esta <~ta> chiquita la <~la:>

[mh]

[la <~l:a>]/ ;,como se llama?/ la bodega/ esta <~ta> bien chiquita

mm

pero si tienen sus cositas [ahi]

[pero] la tienda si se ve bien llenecita/ [0 sea si...]

[si esta <~ta>] chiquita/ pero si esta <~ta> t- si hay de todo ahi

mh

y fresco todo
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mm
por <~po> eso mucha gente va ahi porque esta fresca la/ las cosas/ la
leche <~le:che>/ [todo esO]

[mm pues] esta bien

esta <~ta> todo ahi

si y entonces oye ¢también aqui en las abarroteras hacen eso de las
fechas/ de/ quitarselas 0?

eh [mm <pro->]

[¢,se las cambian?]

de/ como las harinas si

¢8i?

ahi si te mete caducadas

las venden/ las venden pasadas

aja por ejemplo ayer este/ que L comprdé de las <~las:> para <~pa>
hacer hot cakes <~jotquéis>

aja

la negrita

aja

este <~este:> estaban todas aplastadas y <~y:> abiertas

(clic) ¢a poco?

pero estaban bien la fecha

ah

o sea yo me fijo primero de la fecha

aja

pues <~pus> estaba bien dije “pues <~pus> esta bien”/ pero en eso que
volteo la caja todo asi/ y todas <~to:das> abolladas y rotas// no pues
<~pus> fueron ciento <~cento> y tantos y mejor le dije “cambialas/
porque eso no/ ni las ganancias”

pues no

porque él o sea L no le gana mucho/ o sea por ejemplo en la <~la::>
(tos)

en la nota dice trece

[aja]

[pesos]// y <~y::> él le [gana como]

[¢que?]

trece cincuenta/ tre- cincuenta centavos

o0 sea mm ni [l- <~I::>]

[mm]

ni una cuarta parte ¢ no?

[no]

[yo creo]// ganas bien poquito

gana [bien poquito]

[no pero es que]/ por <decir> ya pagas/ haz de cuental// pagas y luego
los revisas y

[andale]

[entonces] ya <~ya:>

si/l [primero...]
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[y por n- no] ¢,no las puedes revisar antes [de pagar?]

[no <~no::>] [porque <~porque::>]

[¢no?]

porque <~porque:> pues <~pus> dicen que son muchas transas asi
<~asi:> les roban y todo eso

ah pero pues es que si ellos te estan haciendo [lo mismo]

[no <~no:>] es que <~que:> yo si ya les digo sus cosas

aja

que por eso uno paga y <~y::>/ uno puede comprar donde él/ uno
quiera

mh

y <~y:> luego no se apuran <~apu:ran> bueno es much- un relajo ahi
¢pero entonces <~entds> ya los conocen a [ustedes dos ahi?]

[no ya <~ya:>]

ya

ya nos conocen// si

pero pues <~pus> oye si ya los conocen no les deberian de hacer tanta
[transa ¢no? de las]

[no pues <~pus> ya no nos] hacen ya

de las harinas [y eso]

[no ya no] eh

mh

ya ya se les/ ya como sie- yo siempre lo reviso y lo los re-/ el otro dia
les dije/ al gerente

qué/ ¢ si fuiste a hablar con él?

Si <~si::>

[¢,qué le dijiste?]

[le dije] “oiga sabe qué <~qué:> pues <~pus>/ ;por <~po> qué son asi
si yo pago mis productos <~produ:ctos>7?"// luego déje- déjese/ deja de
€s0 nos avientan el producto como si se/ uno se lo [fuera]

[(clic)]

a pedir// y <~y:>y el <~el::> el gerente le hablo al chavo

aja

y |- <~I:>y le dijo “a ver a ver me dijo la muchacha esto y esto y esto”
aja

le digo “4 sabes qué?”/ le dijo “no es cierto <~cieto> no es cierto”/ le digo
“¢no es cierto? ¢no me aventastes (sic) las cosas?/ no me quisistes
(sic) cambiar este mi Suavitel” asi le dije

[mh]

[y] se quedd callado// dice “4no que no?” y <~y:> se enojo el gerente y
dijo <~dijo:> “después hablamos”// pero yo creo <eso>

[aja]

[son] las mismas transas de ellos/ también

pues <~pus> si pero es que tampoco se vale no? que

mm

o sea no/ no te estan haciendo el favor en darte las cosas ¢no?/ es la
<~la:>/ pues <~ps> es el trabajo de ellos
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aja

para eso [estan]

[<por> eso]

y puedes exigir tu que te den las cosas bien

si luego te las dan de mala gana [pero]

[<no>]

pero asi son

mh

son muy payasos pero// pues <~pus> de ahi <~ahi:> por eso tiene la
chamba por uno

pues eso si/ si ustedes [no fueran a comprar...]

[y nosotros tenemos] la chamba esa por la gente

o sea a fin de cuentas es este...

0 sea uno para <~pa> alla y otro para <~pa> aca unos por la gente
nosotros por ellos

mh

y asi/ll asi es esto// asi es lo de la tienda

<mm>=>

por ejemplo mis dulces también tienen fecha

también/ ;pero esos donde los compras? en la [central ¢no?/ ;en
cual?]

[en la Central de Abastos] de la mayor/ de la de Iztapalapa

ah si ya me habias dicho pero no es <en>/ te vas por el metro ¢no?// te
vas a qué ja San Lazaro?

a San <~Sa> Lazaro y <~y::> trasbordo <~trasbordo::> me bajo y <~y:>
¢ves que esta la de <~de::>/ Aero- Aeropuerto?

aja

me <~me:>/ me bajo ahi y <~y:>/ tomo uno para <~pa> la Central de
Abastos

mh

ya y ahi ya camino y ya llegué

ya

[si]

[¢y] Yy si esta fresco ahi?/ bueno [0 sea ¢ si esta bien?]

[si estd <~sta> todo] fresco ahi/ me voy a las seis de la mafiana// para
<~pa> que encuentres mas fresco

ah/ sy ya hay gente a las seis de [la mafana?/ ya]

[si hay mucha] esta <~ta> todo lleno

¢y no te conviene La <~la:> La Merced?

no <~no::>/ es lo/ no es lo mismo nada <~na> mas te suben como un
peso dos pesos pero no esta fresco

¢no?

ahi <~ai> si <hay> ; ves que hay muchos dulces ahi?

Si <~si:>

pero no son frescos como la <~la:>/ como la m- m-

[¢la de aca?]

[como Ia] Central de Abastos
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porque/ yo una vez fui a La Merced y si tienen ah o sea hay un

[los]

[montdn] un montdn/ y hasta por eje- yo yo no sabia por ejemplo pero
ves que <~que:>// pues esos chicharrones los anaranjados o los verdes
o las esas papas

los Totis ¢no?

pero la/ no o sea de los sueltos/ de los que te venden [aqui en bolsa
suelta]

[bolsotas ¢no?] pero...

si <~si:> [pero que son asi <~asi:>]

[bolsototas]

bolsas enormes pero <~pero:>// grandotas [y tienen un monton]

[si <~si:> hasta]// si hasta <~hasta::> hasta

[(risa)]

[luego da hasta] asco

pues <~pus> si porque es un <~un:>// [un montén y en todos los
puestos]

[si <~si::> son <~son:>]/ bolsotas luego abiertas <~abie:rtas>

[mh]

[y luego] <a-> lo agarran con la mano

[si <~si::>]

[no pero] ahi no me gusta surtir
¢no?

[<m->]

[prefieres] aca en <~en:> de [este |ztapalapa]

[aja me prefiero] irme temprano y alla <~alla::>

aja

irme por mi dulce

(clic)/ [mh]

[si]/ si de ahi esta todo fresco

¢y si estda mas barato?/ o sea si...

mm no mucho pero <~pero::>/ pero lo/ lo que me gusta ahi que esta
frescol// o sea todo I- <~I::> se lo llevan y |- <~I|::> vuelven a cam- cajas
[nuevas y todo]

[ah <~ah::>]

€so

para que quede este <~este:>

si <~si:> todo fresco

fresco

[todo fresco]

[ah no pues] eso esta bien y tienes la confianza entonces [ya de ahi
de...]

[no pues <~pus> por eso] me voy hasta alla

ah no pues <~pus>

No <~no:> pues <~pus> si

[esta bien]
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[para <~pora> pagar] aqui dos pesos aqui a La Merced <~mercé>
mejor pago <~pago:>/ diez <y> diez pesos en total y me voy hasta alla
¢con diez vas y regresas?

mm

[no/ ¢,con veinte?]

[son dos <~do::s::>] cinco <~cinco:> no <~no:>

[con mas]

[como quince] pesos

¢iday vuelta?

si porque <~poque> son cuatro de ida y de venida

aja

luego son <~so:n::> tres <~tre:s> son siete cincuenta ocho nueve
cincuenta/ si como mas 0 menos como quince

mm

si

[<ya>]

[como] quince [<pesos>]

[¢y sOlo] venden puro dulce ahi? en la <~la:>

galletas <~galle:tas> chicharrones <~chicharro:nes>// mm/ ;qué mas?
o}

<este>/ palomitas

(tos)

Frutsi/ nada mas y obleas y todo [es0]

[mh]/ oye por ejemplo/ si ahorita quieres/ volver a meter Sabritas/ si
quieres meter Sabritas

[si puedo]

[¢esas te] las surte L? 0 <~0:> [¢,cdm0?]

[no]/ yo <~yo:::> lo veo con el del camién/ porque/ es para <~pa> mm
no <~no:> le digo a L porque me evito proble-

[ah pues <~pus> si]

[problemas con sus] hermanas

aja

porque/ porque piensan que me los dan <~da::n>y todo eso

mm si

me da dinero <~dine::ro> y todo eso// mejor yo <~yo:> por mi parte lo
compro

pero a poco o sea qué/ llegas con el de la camioneta y qué/ [<...>]

[le digo] que me venda como ya me conoce de lo de la tienda

aja

me vende/// o el de Sonrics <~so:nris> o0 el de Tia ¢ves que antes
vendia Tia Rosa?

[ah si creo que si]

[vendia Tia <~ti:a> Rosa <~ro:sa>] vendia Bimbo <~bi:mbo>

entonces <~tons> ya lo compras alla <~alla> [y te lo traes para ac3]

[aja |-/ lo que pasa] que a mi me gustaban las cosas frescas

aja
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luego se me quedaban <~quedaban:>/ por ejemplo las conchas
<~co:nchas> las// doraditas y todo eso no me gustaba

aja

todavia <~toavia> las galletas de Marinela te duran <~duran:> como
medio afio

ah si tenias de esos tubos ¢no?

andale <~a:ndale> [de esas]

[de esos tubos]/ aja

ahi <~ai> si te la creo que si tenga buena fecha los de la Marinela

[mh/ (risa)]

[ahi <~ai> si te la] creo// pero <~pero::> no no me gusta// porque
<~poque> luego no se te vendia

si <~si:> es que tarda mas para salir [¢,n0?]

[y luego] ga- le ganas bien poquito

mh

mm como cincuenta centavos

(clic)

[si si]

[no <~no:> pero] pues <~pus> ya/ ya por lo menos ya aguantaste un
buen rato con el puesto 4no?/ ya <~ya:>

primero Dios [dos afios]

[ya es un buen] ratito/ y qué ¢ la accesoria ya no la vas a abrir?

no pues <~pus> eh necesito permiso

ah [si]

[porque] si abro me <~m:e> los <va> a echar aqui luego luego

mm si es cierto

[si]

[oye] entonces <~entds> no/ ¢ no te caen bien los sefiores?

ah pues <~pus::> es <que>/ como nunca me han hecho nada pero

[aja]

[me tienen] un <~un:> coraje

¢8i?

Si <~si:> [me <tienen> un <~un:> mm]

[0 sea si se ve] que <~que:>

si <~si::> el <otro> pues <~pus> el sabado se me quedd viendo bien
feo

¢la [sefiora <o quién>7?]

[pero feo <~fe:0>] asi feo

cquién?/ [la <~la:>]

[la] sefiora

¢a poco?

yo no me meto con ella <no> no son para <~para:> que

pues <~pus> no [no O sea <~sea:>|

[ademas]/ pues <~pu> todo- todos nos sale el sol

pues <~pus> si para todos hay/ hay chance ¢ no?

asi pa- pero para <~pa> todos no sé€ por qué ¢ ves que <creo> hay una
sefora que vende dulces?
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aja

luego me dice “mira | pues <~pus> que venda <~ve:nda>" pues <~pus>
que no me quita nada

¢quién te dice?/ [mm ah/ aja (risa)]

[los gueritos y todos <esos>]// no pues <~pus> al contrario pues <~pus>
que le/ que nos vaya bien a todos

pues si ¢no?

pero no <~no:>a mi no me da coraje

pero a la sefora si

si ¢,eh?// pero feo <~fe:0>// y es que yo no tengo la culpa que dé caro y
yo dé mas barato

oye y si da caro ¢,eh? porque cuando/ luego le compras un refresco que
<~que:> si esta frio [que ya le sube]

[te sube un] peso <~pe:so> cincuenta centavos

y le sube [al refresco]

[s-/ si los chicles] creo los dan a peso el Bubbaloo <~bubal6>

(clic) ¢a poco?// ¢y es mas barato el [Bubbaloo <~bubal6>7?]

[mm]/ lo doy a cincuenta

mm/ no pues si porque <este> te digo que si le suben al <~a:l>// al
refresco luego esta <~esta:>// [creo que le suben como <a> cincuenta
centavos ,no?]

[si te suben <~suben:> creo la <~l:a>] refrigeracion

[aja]

[lo frio]

[si]

[y] alla en la tienda no te suben nada

no <~Nno:> pues <~pus> es que [no]

[incluso] alli al lado hay una tienda también <~también:> |la de L// en la
cuadra

cesde L? ¢la[tienda?]

[n-] no...

[¢no?]

[es] de un/ sefor que <~que:>

en esa cua- en la [cuadra]

[aja]

metido en la cuadra

por ejemplo <~ejemplo::> este antes iban (sic) mucha gente ahi yo veia
aja

y <~y:.:> ahora <~ora> ya no val/l/ porque <~porque:> también es como
la sefiora mete cosas caducadas

(clic)

por ejemplo como la leche Lala

aja

yo veo que llevan <~llevan:> muchas caducadas y todo eso

[¢,a poco?]

[cosas caducadas]// y L casi no// porque se le vende todo
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no pues <~pus> <si> es que la idea es que// de tu negocio es que le
sepas ¢,no? saber cuanto compras

[aja <~aja::>]

[cuanto se te] va a vender

o sea di- tener tu gente dar barato [y <~y:>]

[aja]

0 sea sociab- 0 sea <~sea:>/ hablar bien con la gente <~ge:nte>/ “pues
<~ps> si no tienes luego me lo pagas”// y les da mas confianza y te
compran mas

mh

y si te pagan

[¢,si regresan?]

[por eje-]// por ejemplo <~ejemplo:> el <~e:|> guerito me pide como
<de> veinte quince pesos

mh
el <~el:> gordito ves [como come]
[ah si]

este <~este::> y me los paga/ y luego viene y me pide mas y me
compra y asi

¢cual el de aqui al lado/ el de E?

si

¢si?/ ah

un dia le <dije> “no <~no:> yo <ya no te voy> a prestar’ y asi como que
Nos enojamos

aja

dice “entonces <~entdés> ya no te compro” le digo “ah no pues <~pus>
no me compres”/ 0 sea asi enojados

aja/ (risa)

le digo “a ver/ a ver quién necesita de quién”

[mm]

[no es] por mi puesto nada pero si él s- si necesitd

no pues <~pus> si pero [de todas maneras]

[es que si] necesitamos de la gente

[claro/ pues si]

[yo también necesito <~necesi:to>] ellos también <~tambié:n>

pero <~peo> también que tampoco se encajen [¢,no?/ tan- tantito ¢no?]
[no <~no:> pues <~pus> tampoco no <~no:>]

<...> [<no> le]

[yo le]/ cuando me vienen a pedir prestado/ le digo que <~que::>/ que si
me dejan vender aunque <~anque> sea un peso ya después les// se los
presto

ah

si porque asi no es el <~e> chiste de <~de:> de que apenas
<~apenas::> abres y te pidan

no pues <~pus> no tampoco ¢,no?

asi [como]

[si no]
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te digo “luego me pasas” y nunca quieres tu

no <~no:> ah no <~no:> pero pues <~pus>/ ya si lo traigo pues <~pus>
de una vez si no luego se me olvida y a ver

[no pues <~pus> qué tiene/ qué tal si <a->]

[me voy a ende- vas a]/ vas me vas a hacer mi cuentota [grandota]

[una] hojota ¢ no?

una hojota

ya después ya no vas a querer pagar

no va exactamente (risa) ya cuando vea que es de cien pesos// te voy a
decir “¢ cual cuenta 1?”

si ¢ verdad <~vea>?/ no pero si asi es este negocio

no pues si pero/ [si]

[cuando] te gusta el negocio si <~si::> te gusta [le <~l:e> entras de ta-]
[¢,0 sea si te gusta] [entonces?]

[a mi si] la verdad ya ves desde cuando me ha [gustado]

[aja]

para <~pa> andar para <~pa> alla y para <~pa> aca

[eso esta bien]

[si <~si:> es bonito] el negocio// pero sabiéndolo

[si <~si:>]

[porque] si no abres el negocio es bien celoso ¢eh?

(clic) ¢a poco?

si no atiendes tu puesto es celoso// como dice mi mama “el que tiene
tienda que la atienda o si no [que la venda”]

[pues <~pus> si] si no que la <venda> y ahora <~ora> yo creo que lo
que estas pensando es a lo mejor// echarle ganas al puesto// pues
<~pus> para luego tener para el permiso ¢no?

[andale]

[de la accesoria]

yo <~yo0:> quiero juntar un dinerito para <~pa> pedir [permiso]

[aja]

lo importante yo cr- creo nomas pedir permiso

aja

y ya después primero Dios ir comprando paquetitos paquetitos

[mm]

[paquetitos] de <~de:>/ de todo

Si

o sea lo que usa la gente sopas Knorr <~nor> Suizas (sic)

Si <~si:>

<pues> el frijol <~frijol:> [este...]

[¢a como das el] <...> |?

aja

hay este <~este::>/ huevo <~huevo:> arroz <~arro:z> este <~este:> o
sea todo lo comun

aja

eh mm// ya <~ya:> juntando y ya primero asi poquito <~poqui:to> a
poquito y mis dulces



1551 E:

15521:

1553 E:

1554 1:

1555E:

1556 1:

1557 E:

15581:

1559 E:

15601:

1561 E:

15621:

1563 E:

1564 I:

1565E:

1566 I

1567 E:

1568:

1569 E:

15701:

1571 E:

15721:

1573 E:

15741:

1575E:

15761:

1577 E:

1578l:

1579 E:

15801:

1581 E:

15821:

1583 E:

1584 1:

1585E:

1586 :

1587 E:

1588:

1589 E:

15901:

320

y es que la ven- bueno la ventaja tuya y <~y:> es que ya le sabes ;no?
aja

ya sabes donde// ya sabes donde comprar [y <~y:>]

[en/ en] todo <~todo:> si L ya <~ya:> él por él <~él:> mm// me supe
<~supe:> andar en muchos lados

0 sea ya no empiezas de cero [ya <~ya:> sabes]

[no <~no:> ya no] ya sé <~sé:>// a comprar paquetito pues <~pu> te
sale mas caro/ paquetito por paquetito pero <~pero:> no importa

aja

asi le <~le:> ya le vas invertiendo (sic)

mh

<que> si compras por caja es mucho mas barato

aja si pues si

[si <~si:>]

[pero] en lo que sale para [la caja pues...]

[sale <~sale:> para <~pa>]/ para <~pa> la [caja]

[con los] paquetitos y [eso]

[si <~si:>]/ paquetitos de seis <~se:is>

[mh]

[de] ocho asi

(clic) no <~no:> pues <~pus> si eso si/ oye 4y que te iba a decir?/ ;oye
y ya te vas a casar?/ [¢ <y> si te vas a casar?/ no?]

[no <~no::> todavia <~toavia> no] no no <~no:> nada que ver no
<~no:>

¢no?/ [ah no pues esta bien]

[no <~no:> pu- pues <~pus> me] quisiera estar con mi mama

¢8I <~si:>?

si <~si::>/ porque <~poque> para <~pa> qué quieres que la deje sola
<y> se anda muriendo

eso si/ [<...>]

[luego] cuando <~cuando:>/ por ejemplo no la veo el domingo yo la veo
triste/// luego quiero estar con ella pero no puedo

[pero por]

[0 sea como] que me siento mal

épor qué?

no sé como ya no estoy acostumbrada a mi casa

ah <~a:h> [pues si tiene que ver]

[un dia <~dia::> pues <~pus> no] intenté ir a <~a:> a trabajar un lunes
<~lunes:>

[aja]

[no] no fui// <pues <~pu> ya me sentia yo mal de no ir

aja

y este y que me me voy mejor para <~pa> la tienda y abri mi puesto
(clic) [aja]

[mejor] me fui a trabajar porque <~poque> no...
¢ya no te hallas aqui?
no me hallo o sea te sientes mal
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pero es que también yo yo creo que tiene que ver que por ejemplo ya//
pues <~pus> ya/ yo yo yo he visto ustedes y ya/ ya todos agarraron su
onda ¢no? [0 sea]

[mh]

pues <~pus> M ya <~ya::>

[mh <~mh::>]

[se va <~va:>]

[el Ch/ P]

[Ch/ P)/ o sea todos ya <~ya::>// muy aparte [¢no? ya]

[ya son <~son:>] otro rollo no?

Si <~si::>

de otro <~otro:>/ harina de [costal]

[y- yo creo] que ya casi ni hablas con ellos ¢no?/ o sea ya <~ya:> [0
si?]

[no <~no:> ya] mucho ya no// es que pues <~pus> yo llego cansada
<~cansa:da> P/ también llega cansado <~cansa:do> M

[mh]

[como] antes nos peledbamos ya [no <~no:>]

[aja] (risa)

[y si]

[si si] me acuerdo que se peleaban [(risa)]

[si <~si:> <...> siempre nos] peleabamos pero ahora <~ora> ya no
ahora <~ora> ahora <~ora> no/ nos pelabamos// parecemos enemigos
pues <~pus> si pero pues <~pus> es que ya/ cada [quien anda...]

[pues <~pus> es que] ya es asi la vida

mh

nunca vas a estar igual <~igua:l> y <~y::>// nunca va a ser o mismo
pero fijate lo raro es que te sientas rara <alld> con tu mama ¢no?/ o sea
que [si digas// ya]

[si <~si::>/ pero yo] me siento mal no estando con ella// o sea no

[aja]

[sé qué] quiero s- con ella o qué [no sé no sé]

[ah o sea] como que estas [en <~en::>]

[indecisa <~endecisa>]

[ah]

[pero] ya voy a estar mas con mi mama/// le digo que qu- ahora <~ora>/
primero Dios cuando abra <ahi> le/ le digo que la va a cuidar// mi
tiendita

mh

no mientras que trabajo yo la y- yo se la surto

pues <~pus> si

dice que si/ pero uh a ver cuando

no pues <~pus> ya mero o sea si le echas ganas a esto...

Si <~si:>I-...

pues <~pus> te va a ir saliendo y como dices poco a poco/ tienes la
ventaja que por [ejemplo]

[tengo...]
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la accesoria es tuya ¢no?

[por ejemplo]

[entonces <~tonces>...]

como la cortina no sirve

ah entonces <~entds> también [tienes que ver <...> es0]

[es lo mas también <~también:>] pues <~pus> si no ya hubiera abierto
[yo <~yo:>]

[mh]

no sirve le falta un <~un::> creo me cuesta dos mil pesos

(clic) ah ¢tanto?

si <~si::>/ pues <~pus> ya cuantos afos tiene

<bueno> eso si

y no la puedo abrir hasta cuando la arregle <y> a ver

[eso si]

[ya <~ya:> y] dicen que no ¢ja poco sera muy caro el permiso? ¢no
verdad?

pues <~pus> yo digo que no// [yo digo que no pero...]

[no voy a meter cerveza)/ <ni> nada de eso

yo creo que no es tan caro// pero este <~este:>// pues <~pus> como
dices mejor si sacarlo porque

[si <~si::> no si]

[si no/ te] pueden caery...

incluso no quiero vender <~vender:> a-/ cerveza nada de eso

(clic) es que es pesado

[por mis hermanos]

[si vendes cervezal/ si <~si::>

luego <van> a venir los borrachos que <quieren> una cerve- <~cerve:>/
luego te faltan al respeto

si eso si

por no <que-> porque <~poque> no le quieres vender o porque luego le
falta un peso <~pe:so>

pero deja de eso es que/ bueno/ si |- a lo mejor si lo ves como
<~como:> negociante es que la cerveza si// pues si se [vende ;no? y
el]

[si <~si:> si se vende]

cigarro igual

si

pero <~pero:>/ pues <~pus> la verdad si si// si no ven- si no vendes
cerveza si te evitarias muchas broncas ¢no?/ de

[si <~si:>]

[que no] te paguen <~pa:guen> o de que los [envases <~enva:ses>]
[luego se] van luego los rompen

[aja]

[luego te] faltan al respeto <~respe:to>/ luego te la tiran <~ti:ran>// o sea
mucha cosas

Si <~si::>

o sea te arriesgas tu mismo



1667 E:

1668I:

1669 E:

16701:

1671E:

16721:

1673 E:

1674 1:

1675E:

16761:

1677 E:

16781I:

1679 E:

16801:

1681 E:

16821:

1683 E:

1684 1:

1685E:

1686

1687 E:

1688:

1689 E:

16901:

1691 E:

16921:

1693 E:

1694 |:

1695E:

1696 I

1697 E:

1698I:

1699 E:

17001:

1701 E:

17021:

1703 E:

1704 1:

1705E:

1706 1:

323

si/l es [desventaja]

[porque <~porque:>] si <~si:> no se la quieres dar/ te las roban

aja

o luego te pueden hacer algo

si eso si

yO €s0 si no <me> voy a meter

no y fijate

[puro abarrote]

[yo yo creo] que tendria-/ tendrias buena clientela porque es toda esta
parte de la cuadra

puro borracho/ [(risa)]

[eh] no (risa)/ no de cerveza no/ de abarrote

ah de [abarrote]

[aqui todo] esto y tendrias todavia la parte de alla/ seria como [que
<~que:>]

[si <~si:>]/ primero Dios

serian los que/ tus clientes [¢no? los que te vendrian a comprar]

[mh meter semilla <~semi:lla>] y ta- aja

[aja]

[si <~si:>] tengo mucho <~mucho:> muchas <~m:uchas> cosas pe-
pensado pero <~pero:> a ver qué pasa

pues <~pus> si pero échale ganas al puesto o sea <~sea:>// que
tengas tu entrada ¢no? [y <~y:> pues <~pus> a |lo mejor...]

[mh es lo que] quiero

pues <~pus> luego/ luego no se puede ahorrar ;no? pero pues <~pus>
hacer un <~un::> guardadito de lo que tengas de <~de:>

eso [si]

[de] tu sueldo también para que tengas para el permiso y <~y:>

un dia de estos me voy a escapar a San Cristobal y voy a ir a
preguntar...

[aja]

[cobmo] se saca

como es

0 qué necesito <~necesi:to> [0 a]

[si <~si:>]

ver qué pasa

<0 me-> [mejor directamente]

[porque L tiene] una placa

[ah]

[y él] c- cada afo va a pagar creo [dos a- <~a.:>]

[y fijate ya te] puede echar la mano ;no?/ de <~de:> [decirte como y
dénde]

[si <~si:>/ dice que es] facil

¢8i?

pero nada <~na> mas que yo tenga el dinero y <~y:>

[si <~si:>]

[saque] el permiso
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esta bien que le tires [a <~a:>/ lo grande]

[0 sea a él le costd] diez mil pesos a su mama pero ya pues <~pus> con
el la cerveza

mh

y to- 0 sea el permiso ya es menos el <~el:> pago

mh

0 sea a mi m- yo creo me anda costando unos mil pesos ¢no? el
permiso

a lo mejor

[<que>]

[fijate] <te> sale mas barato que la cortina/ [(risa)]

[no si] pero a- o sea ya <~ya::> con el permiso te amparas de muchas
[cosas]

[si <~si::>] ah no si

ya ya si viene la de la tienda “a ver <~ve:r>/ a ver quita tu tienda”/ “; por
qué la voy a quitar si estoy pagando?”

si [eso si]

[0 sea a] mi no me pueden ya hacer nada

no <~no:> ya tienes el permiso [ya no]

[andale] es un permiso

(clic) no vy fijate ya la cuestién seria// pues <~pus> que <~que:> le
echaras ganas después a la tienda y todo y se fuera haciendo mas
grande y <~y:>// la tuvieras su-/ [super surtida si]

[si <~si:> primero Dios si]// es

[asi]

[lo que] quiero pero a ver// a ver cuando me animo

pues <~pus> échale ganas

mm un chico [rato]

[<aja>]

<aunque> no abra la cortina

aja

voy a abrir nada <~na> mas mi puerta y que se metan// a escoger
<~escoge:r> lo que quieran

ah pues <~pus> también/ también eso [puede ser]

[voy a poner] primero Dios unas tablitas <~tablita:s> esto <~e:sto> es lo
que estoy pensando// poner tablitas mis jabones mis sopas mis Knorr
<~nor> Suizas (sic)

no <~no:> pero la verdad asi como me dices que te traen <~train::>//
[0jo]

[mm]

pues <~pus> si mejor <...>// [apurale por el]

[permiso]

permiso si no

no porque [ya ves como es la gente bien]

[no si si <~si::>]

este...

egoista ¢,no? porque [pues <~pus> ;que queé le/ queé le quitas?]
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[no <~no:> es que pues <~pus> para <~pa> todos sale el sol]

pues <~pus> si

es que la gente busca lo mas barato

Si <~si:>

[y lo mejor <~mejo:r>]

[y aparte como dices] pues <~pus> si tratas bien a la gente y todo eso
Si <~si:> [<n0>]

[pues <~pus>] no hay bronca

E

[quihdbole]

[deja] te bajo tu enciclopedia <...>

(clic) ah o6rale <no> si no/ si no te preocupes

y lo mejor

aja/ bueno | deja hacerte las/ preguntas/ te voy a hacer unas preguntas
ya y/ porque ya es tarde



